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Love is patient, 
love is kind, (…) 

it bears all things, 
believes all things, 
hopes all things, 

endures all things. 
Love never fails. 

 
1 Cor 13:4-8 

 
 
 

Miłość cierpliwa jest, 
łaskawa jest, (…) 
wszystko znosi, 

wszystkiemu wierzy, 
we wszystkim 

pokłada nadzieję, 
wszystko przetrzyma. 

Miłość nigdy nie ustaje.  
 

1 Kor 13, 4-8  



 

 

PIERWSZA	ŚRODA,	
CZWARTEK,	PIĄTEK	
I	SOBOTA	MIESIĄCA	

LUTEGO	 W tym tygodniu przypadają pierwsza środa, pierwszy czwartek, piątek i sobota miesiąca. W środę zapraszamy na Mszę św. z formularza o św. Józeϐie. W czwartek Godzina SƵwięta rozpocznie się o 6:00pm. W piątek przed południem odbędą się odwiedziny chorych. Natomiast od godz. 6:00 pm będzie można skorzystać z sakramentu pokuty. Po Mszy św. odprawione zostanie nabożeństwo adoracyjne.  W sobotę o godz. 8:45am zapraszamy na różaniec mężczyzn.  
	RÓŻE	RÓŻAŃCOWE	

	Spotkanie Róż Zǚ ywego Różańca odbędzie się w niedzielę, 	6	lutego	o godz. 6:00 pm.  Zapraszamy! 

ŚWIĘTO	OFIAROWANIA	
PAŃSKIEGO	-	

ŚWIĘCENIE	ŚWIEC		
	

2	lutego	Kościół obchodzi SƵwięto Oϐiarowania Pańskiego, w polskiej tradycji znane jako święto Matki Boskiej Gromnicznej. Tego dnia  święcimy świece gromniczne. Prosimy o przyniesienie własnych świec na Mszę św. o godz. 7pm. 
	

FEAST	OF	THE	PRESENTATION	
OF	THE	LORD	-	

BLESSING	OF	CANDLES  On February	2	the Church celebrates the feast of the Presentation of the Lord. On this day, there will be a traditional blessing of candles. Please bring your own candles to the Holy Mass at 8:15am.  

BŁOGOSŁAWIEŃSTWO	
ŚW.	BŁAŻEJA	

	W czwartek, 3	lutego	będzie można otrzymać błogosławieństwo św. Błażeja, uważanego m.in. za patrona chorób gardła. Podczas tej ceremonii duchowny błogosławi gardło dwiema skrzyżowanymi świecami. Błogosławieństwo św. Błażeja będzie na Mszy św. o godz. 8:15am & 7:00pm.  
BLESSING	OF	THE	THROATS	
ON	THE	FEAST	OF	ST.	BLAISE	

	The Church celebrates the feast of St. Blaise with the blessing of throats. The blessing will be given on Thursday, February	3 during the Holy Masses at 8:15am and 7pm.  
ZAKOŃCZENIE	KOLĘDY	

	Dobiega końca tegoroczna wizyta duszpasterska. Na zakończenie kolędy w niedzielę, 
6	lutego	br. na Mszy św. o godz. 10.30am,  modlić się będziemy w intencji rodzin, które zaprosiły księży do swoich domów.   

SPOTKANIE	KRĘGU	BIBLIJNEGO	
	Ks. Mateusz Szleger SChr zaprasza na spotkanie kręgu biblijnego, które odbędzie się w czwartek, 

3	lutego	po wieczornej Mszy św. Prosimy przynieść ze sobą Pismo SƵwięte. 	



 

 
 
 
SATURDAY -  JANUARY 29 
8:15am  For safety and legal protection of all unborn children 
   In memory of † Robert Mitchell  - Barbara Mitchell 
5:00pm  †† Edna and Bill Dmuchowski - family 
   For good health and God’s blessings for Margaret  
   Bryant - Diane Gazda 
 
SUNDAY -  JANUARY 30 
7:30am  † Grażyna Anuszewska - o wieczne zbawienie duszy 
   - Józef Anuszewski 
   † Teodoro Stankiewicz - rodzina 
   † Robert Trojan - Dorota Trojan 
9:00am  † Henry Lakoma - family 
   † Robert Schlueter - D. Schlueter 
   For the repose of the souls of †† John Macdonald and 
   Margaret Moses - Donna Schlueter 
   In memory of †† Mitchell J., Florence T. Zielinski,  
   Diane (Zielinski) Rohan - Debbie & Mitchell K. Zielinski 
   For good heallth and God’s blessings for Huxley 
   For parishioners 
10:30am  † Jadwiga Toczek - miesiąc od śmierci  - Renata Jaje 
   † Kazimierz Gajek - rocznica śmierci, o radość   
   wieczną - córka Krystyna Wzorek 
   O życie wieczne dla † Zbigniewa Cieciury 
   w 2. rocznicę śmierci  - Teresa Cieciura 
   O życie wieczne dla † Andrzeja Cieciury w rocznicę 
   urodzin - Teresa Cieciura  
   Za zmarłych †† Stefana Małek, Marię i Jana Małek  
   oraz Stanisławę i Antoniego Kamińskich - o wieczne 
   zbawienie i za dusze w czyśćcu cierpiące - M. Dawood 
   O zdrowie, Boże błogosławieństwo dla Teresy Małek, 
   Małgorzaty, Kalili, Nikolaja, Kacperka, Karolka i Sary 
   - Małgorzata Dawood 
   Dziękczynna za otrzymane łaski z prośbą o dalszą  
   pomoc w intencji Bogu wiadomej - Lucyna i Stanisław 
   Konica 
   Za parafian 
12:00pm  †† Kazimierz Łysek, Justyna Łysek, Roman  Łysek - 
   Elżbieta Łysek 
   † Adam Jóźwik - o wieczne zbawienie duszy - Jola  
   Rodriguez 
   O wieczne zbawienie duszy † Jan  Landowski            
   21 miesięcy po śmierci - Anna Landowski 
   O zdrowie, błogosławieństwo Boże oraz dary Ducha 
   Świętego dla Agnieszki i Marcina w dniu urodzin - 
   Anna Landowski       
7:00pm  O ustanie pandemii koronawirusa 
 
MONDAY - JANUARY 31 
8:15am  Most needed souls in purgatory 
7:00pm  O ustanie pandemii koronawirusa 
 
 

 

 

TUESDAY -  FEBRUARY 1 
8:15am   For safety and legal protection of all unborn children 
7:00pm  Za zmarłych †† Stefana Małek, Marię i Jana Małek  
   oraz Stanisławę i Antoniego Kamińskich - o wieczne 
   zbawienie i za dusze w czyśćcu cierpiące - Małgoirzata 
   Dawood 
   O zdrowie, Boże błogosławieństwo dla Teresy Małek, 
   Małgorzaty, Kalili, Nikolaja, Kacperka, Karolka i Sary 
   - Małgorzata Dawood 
 
WEDNESDAY - FEBRUARY 2 
8:15am  O miłosierdzie Boże dla Jana i Marii Czekaj - rodzina 
   For deceased parishioners and benefactors 
7:00pm  Za zmarłych parafian i dobrodziejów parafii 
 
THURSDAY -  FEBRUARY 3 
8:15am  For safety and legal protection of all unborn children 
   † Edna Dmuchowski - family 
7:00pm  O ustanie pandemii koronawirusa 
 
FRIDAY -  FEBRUARY 4 
8:15am  For parishioners  
7:00pm  Do Miłosierdzia Bożego prosząc o wieczną radość i 
   spokój duszy † Alicji Sawickiej i dusz w czyśćcu  
   cierpiących - Bogumiła Krewionek - córka 
   Za parafian 
 
SATURDAY -  FEBRUARY 5 
8:15am  For safety and legal protection of all unborn children 
5:00pm  †† Edna and Bill Dmuchowski - family 

Thank	you	for	your	continued	support	
during	these	challenging	times!	

Serdeczne	Bóg	zapłać!	
	

SPECIAL	COLLECTION	/	KOLEKTA	SPECJALNA	
	

 February 6 - Utilities   6 lutego - Prąd i Gaz 
 February 13 - Maintenance   13 lutego - Utrzymanie Kościoła 
 February 19-20 - 2022 Annual Catholic Appeal  
 19-20 lutego - Doroczna Kwesta   Katolicka 2022  

OUR	FINANCES		-	JANUARY	23,	2022	

Sunday Collection .....……….………….......... $3,885 Church in Latin America ……………...….... $1,369 



 

 

40-GODZINNA	ADORACJA	
NAJŚWIĘTSZEGO	SAKRAMENTU	

7-8	LUTEGO	2022	 Zapraszamy na 40-godzinną adorację Najświętszego Sakramentu, która rozpocznie się w poniedziałek, 7 lutego o godz. 6.00am, natomiast zakończy się we wtorek, 8 lutego o godz. 10.00pm.  Czuwanie modlitewne będziemy oϐiarować jako:  
• dziękczynienie za Najświętszy Sakrament;  
• przeproszenie za znieważanie Eucharystii i zabijanie dzieci nienarodzonych;  
• prośbę o odnowę wiary               i o ustanie pandemii koronawirusa.  Potrzebna jest obecność przynajmniej jednej osoby na każdą godzinę adoracji, stąd prosimy o zapisywanie się na listę adoracyjną dostępną przy drzwiach kościoła. 

40	HOURS	ADORATION	
OF	THE	BLESSED	SACRAMENT		

FEBRUARY	7-8,	2022	 We invite you to a 40-hour Adoration of the Blessed Sacrament that will start on Monday, February 7 at 6.00am and will end on Tuesday,  February 8 at 10.00pm.  We will offer the adoration as: •    thanksgiving for the Blessed  Sacrament; •    reparation for insulting     the Eucharist and killing    the unborn children; •    petition for the renewal              of faith and for the end to   the coronavirus pandemic.   At least one person is required for each hour of adoration, so please sign up on the list available by the door of the church. 
ŚWIECKI	INSTYTUT	MARYI	SŁUŻEBNICY	PAŃSKIEJ		

	SƵwiecki Instytut Maryi Służebnicy Pańskiej jest żeńską wspólnotą osób oddających się Panu Bogu na wyłączność przez ślubowaną czystość, ubóstwo i posłuszeństwo. Jeśli myślisz o życiu dla Boga w szczególnej więzi z Maryją, jesteś pełnoletnią katoliczką, która nie ukończyła 40 roku życia i chcesz dowiedzieć się więcej, wejdź na: www.secolare.com.  
	

SECULAR	INSTITUTE	OF	MARY	
SERVANT	OF	THE	LORD		

	Secular Institute of Mary Servant of the Lord is a community of females exclusively devoted to God through the vows of chastity, poverty and obedience. If you think about the life for God while having a special relationship with Mary, if you are an adult Catholic who is no more than 40 years old and if you want to learn more, please visit: www.secolare.com. 

BR.	PIOTR	ALBERT	
KOCZAJ	

NA	WŁADYSŁAWOWIE	 W niedzielę, 30	stycznia	gościć będziemy w naszej wspólnocie brata Piotra Alberta Koczaja CFA. Br. Piotr jest członkiem zgromadzenia braci albertynów, którzy pomagają bezdomnym i chorym psychicznie mężczyznom. Z wykształcenia jest psychologiem, z pasji malarzem. Aktualnie pełni funkcje asystenta (zastępcy) przełożonego generalnego braci albertynów oraz superiora domu zakonnego w Ojcowie. Służy również pomocą psychologiczną potrzebującym w Krakowie i Ojcowie. Jest rodzonym bratem ks. Macieja Koczaja, chrystusowca.  



 

 

CHURCH	OFFERING	ENVELOPES	
	If you did not receive church offering envelopes, please use regular envelopes. Please write your name and address. Thank	you.	

	
	Jeżeli nie otrzymaliście Państwo kopertek na donacje, prosimy o używanie zwykłych kopert. Prosimy o wpisanie na kopercie imienia  i nazwiska oraz adresu. Dziękujemy. 

PđĊĆĘĊ	MĆĐĊ	YĔĚė	GĎċę	ęĔ	ęčĊ	2022	AēēĚĆđ	CĆęčĔđĎĈ	AĕĕĊĆđ	
MĆĐĎēČ	Ćđđ	ęčĎēČĘ	ēĊĜ	…	GĔĉ’Ę	ĕėĔĒĎĘĊ	Ćēĉ	ĔĚė	ėĊĘĕĔēĘĎćĎđĎęĞ	

	Many families in our parish will be receiving the Annual Catholic Appeal mailing from Cardinal Cupich. On behalf of those served by the ministries, parishes, and schools that receive funding from the Appeal, we thank you for your gifts. Please return your response as soon as possible. The Annual Catholic Appeal offers a wonderful opportunity to answer the call “Making all things new … God’s promise and our responsibility.” In addition to providing for ministries and services throughout the archdiocese, the Appeal also funds services that are of great help here in our parish.  As we contemplate God’s many gifts to us, we should also reϐlect on our gratitude. Your ϐinancial support for the work of our parish, our archdiocese, and the Church throughout the world is one way to express this gratitude. Please give what you can to the 2022 Annual Catholic Appeal.  
PėĔĘĎĒĞ	Ĕ	ğőĔƁĊēĎĊ	ĔċĎĆėĞ	ēĆ	ėğĊĈğ	DĔėĔĈğēĊď	KĜĊĘęĞ	KĆęĔđĎĈĐĎĊď	2022	ė.	

OĉēĔĜĎĬ	ĜĘğĞĘęĐĔ…	BĔƁĆ	ĔćĎĊęēĎĈĆ	Ď	ēĆĘğĆ	ĔĉĕĔĜĎĊĉğĎĆđēĔťĬ	
	Wiele rodzin w naszej paraϐii wkrótce otrzyma list od Kardynała Cupicha z prośbą o złożenie zobowiązania ϐinansowego na rzecz Kwesty Katolickiej. W imieniu tych, którzy korzystają z posług duszpasterskich, paraϐialnych i otrzymują pomoc ϐinansową z funduszy Kwesty, dziękujemy Państwu za Wasz dar. Prosimy o jak najszybsze odesłanie swojej odpowiedzi. Doroczna Kwesta Katolicka stwarza wspaniałe możliwości odpowiedzi na wezwanie, aby „Odnowić wszystko… Boża obietnica i nasza odpowiedzialność”. Poza wspieraniem dzieł duszpasterskich i programów w całej Archidiecezji, Kwesta Katolicka ϐinansuje również posługi, które służą wielką pomocą duszpasterstwu naszej paraϐii. Dostrzeganie licznych darów otrzymywanych od Boga, powinno skłaniać nas do coraz większej wdzięczności. Wsparcie ϐinansowe udzielone naszej paraϐii, archidiecezji i Kościołowi na całym świecie jest jednym ze sposobów dziękczynienia. Prosimy o złożenie oϐiary na Doroczną Kwestę Katolicką 2022. 



 

 

PRAYER	REQUEST	/	PROŚBA	O	MODLITWĘ	

Stanisława Beda 
Jadwiga Budzinski 

Anna Gajek 
Diane  Gazda 

Wiesława Karczmarczyk 

Maria Mieleszuk 
Irene Odrowski 
Albina Onysio 

ks. Zygmunt Ostrowski SChr 
Dionizja (Dasha) Woznica 

This week the Votive	Candles	in front of Our	Lady	of	Częstochowa	burn for:  
†† John Wilczek, Marek Wilczek  

 

Świeczki	wotywne	przy	Obrazie	Matki	Bożej	
Częstochowskiej	palą się w tym tygodniu w wyżej wymienionej intencji.	

Our sanctuary	lamps	burn this week for:  
For the end to coronavirus pandemic 
O ustanie pandemii koronawirusa 

 

Lampki	wieczne	przy	tabernakulum	palą się w tym tygodniu w wyżej wymienionej intencji. 
LITURGICAL	SCHEDULE	FOR	SATURDAY	AND	SUNDAY,	FEBRUARY	5	&	6,	2022	

	 SATURDAY	

5:00	PM	

SUNDAY	

7:30	AM	

SUNDAY	

9:00	AM	

SUNDAY	

10:30	AM	

SUNDAY	

12:00	PM	

SUNDAY	

7:00	PM	

Commentator	

Lector	

M. Kreczmer  M. Kreczmer R. Bazan J. Tracz L. Michno L. Michno J. Janocha E. Czupryna  K. Wszeborowska O. Kalata S. Tylus D. Kozłowski 

Psycholog,  który jest praktykującym katolikiem jest dostępny na spotkania w konwencie przy naszym kościele w co drugą sobotę, w godz. 11.00am – 2.00pm. Po umówienie się prosimy dzwonić pod nr tel.: 708-717-4093.   Więcej na: www.galcenteroϐhope.com.  

 



 

 

PARISH	INFORMATION	
	
PĆėĎĘč	OċċĎĈĊ	HĔĚėĘ: Monday to Friday: 9:00am - 2:00pm Wednesday: 9:00am - 6:00pm 
	
MĆĘĘĊĘ:		
Monday	-	Friday:	 8:15am - English; 7:00pm - Polish 
Saturday:     8:15am - Bilingual (Polish/English)        5:00pm - (Vigil Mass) English 
Sunday:		7:30am - Polish, 9:00am - English, 10:30am - Polish, 12:00pm - Polish, 7:00pm - Polish Vigil Mass (anticipated) on previous day as scheduled. 
	
SĆĈėĆĒĊēę	Ĕċ	RĊĈĔēĈĎđĎĆęĎĔē:	
Sunday:																											 Before each Mass 
Monday	-	Friday:         8:00am and 6:30 -7:00pm                                          On First Friday from 6:00pm  
Saturday:																									8:00am and 4:30pm -5:00pm 
	
BĆĕęĎĘĒ:	Please call the parish office at 773-725-2300 at least one month before to make arrangements. First time parents should arrange to attend a preparation session prior to the celebration of the sacrament.   
MĆėėĎĆČĊ:		Arrangements must be made at least four months in advance. Please make an appointment with one of the priests to begin the process.  
SĎĈĐ	CĆđđĘ:	In all cases of serious illness or accident the priest should be called at once. Holy Communion will be brought to the sick upon request.    
AĉĔėĆęĎĔē:	Every Tuesday following the 8:15am Mass. Benediction at 6:45pm followed by Polish Mass at 7:00pm 
	
HĔđĞ	RĔĘĆėĞ:		 Mondays and Fridays at 6:30pm 
	 	 	 	 	 Tuesdays at 8:45am 
	
DĎěĎēĊ	MĊėĈĞ	CčĆĕđĊę:	Tuesdays at 6:45pm 
	
TčĊ	HĔĚė	Oċ	MĊėĈĞ:	Tuesdays at 3:00pm  
DĊěĔęĎĔē	TĔ	Sę.	JĔĘĊĕč:	Wednesdays  (after 8:15am Mass) 
	
OĚė	LĆĉĞ	Oċ	PĊėĕĊęĚĆđ	HĊđĕ	NĔěĊēĆ:		Wednesdays at  6:45pm  
DĊěĔęĎĔē	TĔ	Sę.	JĔčē	PĆĚđ	II:	Thursdays at 6:45pm 

INFORMACJE	PARAFIALNE	
	
GĔĉğĎēĞ	ĕėĆĈĞ	ćĎĚėĆ	ĕĆėĆċĎĆđēĊČĔ: Od pon. do piątku: 9:00am - 2:00pm SƵ roda: 9:00am - 6:00pm 
	
MĘğĊ	ŚĜĎĻęĊ: 
Od	poniedziałku	do	piątku:    8:15am - angielska, 7:00pm -            polska  
Sobota: 8:15am dwujęzyczna (angielsko/polska)                        5:00pm angielska (Msza z formularza niedzielnego)  
Niedziela:				7:30am - polska, 9:00am - angielska, 10:30am - polska, 12:00pm - polska, 7:00pm - polska 
	
SĆĐėĆĒĊēę	PĔďĊĉēĆēĎĆ: 
Niedziela:                                 Przed każdą Mszą SƵwiętą 
Poniedziałek	-	piątek:           8:00am i od 6:30pm  
Pierwszy	piątek	miesiąca:			od 6:00pm  
Sobota:                                         8:00am i od 4:30-500pm 
	
CčėğĊĘę: Prosimy o kontakt telefoniczny z biurem parafialnym przynajmniej miesiąc przed planowaną datą Chrztu.  Rodzice, dla których jest to pierwsze dziecko, mają obowiązek uczestniczyć w spotkaniu przygotowaw-czym. W celu umówienia się na spotkanie prosimy o kontakt z biurem parafialnym: 773-725-2300.  
SĆĐėĆĒĊēę	MĆőƁĊœĘęĜĆ: Ustalenia muszą być dokonane co najmniej na cztery miesiące przed. Proszę umówić się na spotkanie z jednym z kapłanów, aby rozpocząć proces.  
OĉĜĎĊĉğĎēĞ	ĈčĔėĞĈč:		W każdym przypadku poważnej choroby lub wypadku należy wezwać księdza. Komunia SƵwięta zostanie przyniesiona do chorych na żądanie.   
AĉĔėĆĈďĆ	NĆďťĜĎĻęĘğĊČĔ	SĆĐėĆĒĊēęĚ:	wtorki od 8:45am do 7:00pm; od poniedziałku do piątku od 6:00pm do 7:00pm 
	

RŘƁĆēĎĊĈ:		 poniedziałki i piątki o 6:30pm (po polsku)     wtorki o 8:45am (po angielsku)  
KĔėĔēĐĆ	DĔ	MĎőĔĘĎĊėĉğĎĆ	BĔƁĊČĔ:	wtorki o 6:45pm 
	

GĔĉğĎēĆ	MĎőĔĘĎĊėĉğĎĆ:	wtorki o 3:00pm  
NĆćĔƁĊœĘęĜĔ	DĔ	ŚĜ.	JŘğĊċĆ:	 pierwsze środy miesiąca na Mszy św. o 7:00 pm  
NĔĜĊēēĆ	DĔ	MĆęĐĎ	BĔƁĊď	NĎĊĚĘęĆďĩĈĊď	PĔĒĔĈĞ: 	środy o 6:45pm 
	

NĆćĔƁĊœĘęĜĔ	DĔ	JĆēĆ	PĆĜőĆ	II:	czwartki o 6:45pm 



000486 St Ladislaus Church             www.jspaluch.com                                        For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-566-6170

Family Owned and Operated
Since 1883 by the Matz Family

CHICAGO
3440 N. Central Ave.

773/545-5420

www.matzfuneralhome.com

Community
Savings
Bank

Hablamos Español • Mowimy Po Polsku

4801 West Belmont Ave.

Chicago, IL 60641

773-685-5300

Deposits Insured by F.D.I.C.

Total Service Connection Line

773-685-3947

www.communitysavingsbank.bank

ZRODLO
Dewocjonalia

Ksiazki Religijne
5517 W. Belmont

773-282-4278

Ed the Plumber
Ed the Carpenter
773.471.1444
Best Work • Best Rates

PARISHIONER DISCOUNT

MAVERICK AUTO PARTS
2801 N. Central / 773-283-6277

4210 W. Fullerton / 773-278-7111
HUGE Import & Domestic Inventories!
Se Habla Español * Mowimy Po Polsku

maverickautopartschicago.com

SELLING HOMES IN
YOUR NEIGHBORHOOD
FOR OVER

30 YEARS 5341 W. Belmont
 Chicago, IL 60641
 JohnKulesza@yahoo.com

 John Kulesza 
 Parishioner  773-505-0260 

FREE MARKET ANALYSIS

REAL ESTATE

S

Pietryka Funeral Home
Robert J. Pietryka, Owner

5734-40 W. Diversey 773-889-0115
-Mowimy Po Polsku- www.pietrykafh.com

We Take Service Personally
Contact us today for a customized, reliable

waste management, recycling, or dumpster quote.

630-261-0400

•  LeafGuard®  
is guaranteed never to 
clog or we’ll clean it for 
FREE*

•  Seamless, one-piece system keeps out leaves, 
pine needles, and debris

•  Eliminates the risk of falling off a ladder to clean 
clogged gutters

•  Durable, all-weather tested system not a flimsy 
attachment

Call today for your FREE estimate and in-home demonstration

CALL NOW 708-462-6373 Get it. And forget it.®

*Guaranteed not to clog for
as long as you own your home,

or we’ll clean your gutters for free.

Say Good-bye to Clogged Gutters!

End of the
Year Sale!

75% OFF
LABOR!

Offer does not include cost of material. Discount applied
by representative at time of contract execution.

Offer ends 12/31/2021. 

Call during this program & receive a
$50 restaurant gift card with in-home

estimate & free gutter inspection!
Consumer Disclosure/Award Rules: All participants who attend an estimated 60-90 minute in-home product 
consultation will receive a $50 gift card. No purchase is necessary.  Retail value is $50. Offer sponsored by LeafGuard 
Holdings, Inc. Limit one gift card per household. LeafGuard procures, sells, and installs seamless gutter protection. 
This offer is valid for homeowners over 18 years of age.  If married or have a life partner, both cohabitating persons 
must attend and complete presentation together. Participants must have a valid photo ID, understand English, and 
be legally able to enter into a contract. The following persons are not eligible for this offer: employees of LeafGuard 
or affiliated companies or entities, their immediate family members, previous participants in a LeafGuard in-home 
consultation within the past 12 months and all current and former LeafGuard customers. Promotion may not be 
extended, transferred, or substituted except that LeafGuard may substitute a gift card of equal or greater value if it 
deems it necessary. Gift card and terms and conditions (https://www.darden.com/gift-cards/terms-and-conditions) 
of such gift card will be mailed to the participant via first class US Mail within 21 days of receipt of promotion form 
provided at consultation. Not valid in conjunction with any other promotion or discount of any kind. Offer not 
sponsored or promoted by Darden Restaurants and is subject to change without notice prior to reservation. Offer 
ends 12/31/2021. **FOR BALT/DC GIFT CARD AMOUNT IS $25**

PrimeCare offers affordable quality health care for the whole family.
*Our Enrollment Specialists can also assist you in navigating your insurance options

Our Services:
• Primary Care • Midwifery • Dental • Counseling

• Substance Use Disorder

For more information about our services or
to make an appointment call (312) 633-5841.

Fall Special - $79.95
Furnace or Boiler
16 pt. Clean & Tune

NEW FURNACE
Starting at $2,295!

Senior/Veteran Discounts
24 Hour Service

MAJOR CREDIT CARDS ACCEPTED

773-237-5724

$29.95/Mo. billed quarterly

• One Free Month
• No Long-Term Contract
• Price Guarantee
• Easy Self Installation

Call Today!    Toll Free 1.877.801.8608

Medical Alert System

The Most Complete
Online National

Directory of
Catholic ParishesCheck It Out Today!

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
of the Sea of the United States of America

Take your FAITH ON A JOURNEY.
Call us today at 860-399-1785 or email
eileen@CatholicCruisesandTours.com

www.CatholicCruisesandTours.com
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Thank you for advertising in
our church bulletin.

I am patronizing your business
because of it!

Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

✂
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